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SIRONAR-N.....

Bestell-Nr.

Offnungs-
verhaltnis

Brennweite

Negativ-
format

kleinste
Blende

Aufsteck @

Filtergewinde

Fassung @
hinten

AuflagemaB
bei oo ca.

Gesamt-
bauhthe

VerschluBtyp
und -groBe

VerschluB-
Anschraubgewinde

VerschluBanlage
bis Hinterkante

groBter Verschiup @

Objektivblechbohrung

Objektiv-
blechdicke

Anschraubring
AuBen @

Catalog No.

Relative
aperture

Focal
length

Negative
size

Smallest
aperture

Slip-on
diameter

Filterthread

Diameter
of rear mount

Flange focal
distance at oo
approx.

Overall length

Shutter type
and size

Shutter
screw thread

Distance from
shutter seating
to rear of lens

Largest shutter
diameter

Hole in lens
panel

Thickness of lens
panel

Outside diameter
of mounting ring

Numéro de
commande

Ouverture
relative

Distance
focale

Format
couvert

Ouverture
minimale du
diaphragme

Diametre
de la monture
antérieure .

Filetage pour
filters

Diametre
de la monture
arriere

Tirage
mécanique
a oo environ

Longueur
hors tout

Type et dimension
de I'obturateur

Filetage du
raccord de fixation
de I'obturateur

Distance entre I'appul
de I'obturateur et le
bord arriere

Diamétre maximal
de I'obturateur

Diamgtre de I'asésage
de la planchette
porteobjectif

Epaésseur
de la planchette
porteobjectif

Diametre extérieur
de la bague
de fixation
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Nom. de cat.

Abertura
relativa

Distancia
focal

Tamano de
la Imagen

Diafragma
minimo

Diametro
exterior para
accesorios

Rosca para filtro

Diametro
posterior de la
montura

Cota de
apoyo para
infinito, aprox.

Longitud total

Tipo y tamano
de obturador

Rosca del
obturador

Cara posterior del
obturador a borde
posterior del objetivo

Diametro maximo
del obturador

Diametro de abertura
en portaobjetivos

Grosor de la
chapa del objetivo

Aro de enroscado,
didmetro exterior

11.135.21
11.135.24

11.180.21
11.180.24
11.180.46

11.240.21
11.240.23
11.240.43
11.240.45

11.360.21
11.360.24
11.360.43
11.360.45

90x120
90x120

130x180
130x180
130x180

180x240
180x240
180x240
180x240

240x300
240x300
240x300
240x300

a

M 40,5x0,5
M 40,5x0,5

M 58x0,75
M 58x0,75
M 58x0,75

M 77x0,75
M 77x0,75
M 77x0,75
M 77x0,75

M105x1
M105x1
M 105x1
M105x1

c

d

Compur 0
Copal 0

Compur 1
Copal 1
Compur Electr. 1

Compur 3
Copal 3
Compur Electr. 3

Compur Electr. 5 FS

Compur 3
Copal 3
Compur Electr. 3

Compur Electr. 5 FS

M 32,5x0,5
M 32,5x0,5




P
Bildkreisdurchmesser

und

Verstellmoglichkeiten

Brennweite

Field diameters
and permissible
camera movements

Focal length

Diametre de I'image nette
et possibilité de
décentrement

Distance focale

BEEy v ARV
7IAS DIBEEED

R

Diametros de campo y
movimientos de adaptacion
de la camara

Distancia focal

Bildkreisdurchmesser

Verstellmoglichkeiten:

Format 56 x72 mm

Format 65x90 mm

Blen

Format 100x150 mm
Format 130x180 mm
= - .

Format 180x240 mm
Blende 11

Format 240x300 mm

Field diameter
11

Camera movements:

56x 72 format

65x90 format
f/11

90x120 format

11

100x150 format

130x180 format

Diameétre de I'image nette

Possibilités de décentrement:

Format 56x72

Format 65x90
al:11 .

Format 90x120

Sk o

Format 100x150
Format 130x180
atit

Format 180x 240
at-1l

Format 240x300

ByEEyY1X

HASBENEEH
56x 72 mm¥

65x90 mm)
/11

90 x 120 mm
100 x 150 mm¥
130 x 180 mm3¥

/11

180 x 240 mm3¥
fr11

240 x 300 MM
flf

Diametro de campo

Movimientos de la camara:

Formato 56x72

Formato 65x90

Tl

Formato 90x120

Formato 100x150

Formato 130x180

Formato 180x240

11

Formato 240x300




GRANDAGON ...

i Offnungs- c Negativ- kleinste g - Fassung 8 AuflagemaB Gesamt- VerschluBtyp VerschluB- VerschluBanlage
Bestell-Nr. verhaltnis Brennweite ot Blende Aufsteck @ Filtergewinde

hinten bei o= ca. bauhdhe und -groBe Anschraubgewinde bis Hinterkante orBter Verschiud 0 Objekti L

Objektiv- Anschraubring
blechdi AuBen @

- Flange focal Distance from d s e
ut?g:lﬁ:s{mt distance at o | Overal length Shutter type Shutter shuter seating Largest shutter Holein lens Thickness of lens Outside diameter

approx. and size screw thread o i5ar of laiis diameter panel panel of mounting ring

Relative Focal Negative Smallest Slip-on

Catalog No. aperture | length size aperture diameter

Filterthread

Ouverture Diamétre ; Diametre Tirage 5 -
minimale du | de la monture F|le}ﬁ?:[£our de la monture mécanique Longueur Type et dimension

diaphragme antérieure arriere a oo environ hors tout elintitaicl

Numéro de | Ouverture | Distance Format

Filetage du Distance entre I'appul Digmee magiel Diametre de I'asésage Epaésseur Diametre extérieur
commande relative focale couvert

raccord de fixation de I'obturateur et le 18I dhiratair de la planchette de la planchette de la bague
de I'obturateur bord arriere porteabjectif porteabjectif de fixation

3 e " i [STNpmr
EREE | mene | eLe— o5y S oW I— B Sy sl i B RiJUST
s ERE g S 22 Gl R e e E Pl

Avetura | Distancia | Tamanode | Diafragma | Dlametro Diametro Cota de Cara posterior del

9 y y i : Tipo y tamano Rosca del
Nim. de cat. Tl foa] la Imagen i exterior para | Rosca para filtro | posterior de la apoyo para Longitud total obturador a borde

Diémetro maximo Diametro de abertura Grosor de la Aro de enroscado,

SocaRatioe oni infnito, aprox. de obturador obturador posterior del objetivo del obturador en portaabjetivos chapa del objetivo diametro exterior

a d i

05.075.21 i 90x120 M 67x0,75 Compur 0 M 32,5x0,5
05.075.24 z 90x120 M 67x0,75 Copal 0 M 32,5x0,5
05.075.46 d 90x120 M 67x0,75 Compur Electr. 1 M 39x0,75

05.090.21 : 130x180 M 82x0,75 Compur 1 M 39x0,75
05.090.24 | 1: 130x180 M 82x0,75 Copal 1 M 39x0,75
05.090.46 4, 130x180 M 82x0,75 Compur Electr. 1 M 39x0,75

05.116.21 it 180x240 M 82x0,75 Compur 1 M 39x0,75
05.116.24 3 180x240 M 82x0,75 Copal 1 M 39x0,75
05.116.46 6, 180x240 M 82x0,75 Compur Electr. 1 M 39x0,75




Bildkreisdurchmesser
und
Verstellmoglichkeiten

Brennweite

Field diameters
and permissible
camera movements

Focal length

Diameétre de I'image nette
et possibilité de
décentrement

Distance focale

BaEEy - XRU
HAS DB EE

FRRRERE

Diametros de campo y
movimientos de adaptacion

de la camara

Distancia focal

4,5/65

4,5/75

4,5/90

6,8/75

6,8/90

6,8/115

6,8/155

Bildkreisdurchmesser

Verstellmoglichkeiten:

Format 65x90 mm

Blende 11

Format 90x120 mm
Format 100 x150 mm
Blende 11

Format 130x180 mm
Blende 11

Format 180x240 mm

Field diameter

Camera movements:

65x90 format
/11

90x120 format
100x 150 format

130x 180 format

180x 240 format

Diamétre de I'image nette

Possibilités de décentrement:

Format 65x90

Format 90x120

format 180x 240

ayEEyrX

HASZBEE
65x90 mm¥|
Tt
90x120 mm
100X 150 mm

11

130x 180 mm¥)
Al o

180x 240 mm¥

Diametro de campo

Movimientos de la camara:

Formato 65x90
11 :

Formato 90x120

iyl

Formato 100x150
/11 '

Formato 130x180
11 ‘

Formato 180x240




APO-RONAR

Bestell-Nr.

Offnungs-
verhiltnis

Brenn-
weite

Negativ-
format

kleinste
Blende

Aufsteck @

Filtergewinde

Fassung @
hinten

AuflagemaB
bei co ca.

Gesamt-
bauhche

VerschluBtyp
und -griBe

VerschiuB-
Anschraubgewinde

VerschluBanlage
bis Hinterkante

groBter VerschluB @

Objektivblechbohrung

Objektiv-
blechdicke

Anschraubring
AuBen @

Catalog No.

Relative
aperture

Focal
length

Negative
size

Smallest
aperture

Slip-on
diameter

Filterthread

Diameter
of rear mount

Flange focal
distance at oo
approx.

Overall
length

Shutter type
and size

Shutter
screw thread

Distance from
shutter seating
to rear of lens

Largest shutter
diameter

Hole in lens
panel

Thickness of lens
panel

Outside diameter
of mounting ring

Numéro de
commande

Ouverture
relative

Distance
focale

Format
couvert

Ouverture
minimale du
diaphragme

Diamétre
de la monture
antérieure

Filetage pour
filters

Diameétre de
la monture
arriere

Tirage
mécanique
aco environ

Longueur
hors tout

Type et dimension
de I'obturateur

Filetage du
raccord de fixation
de I'obturateur

Distance entre |'appul
de I'obturateur et le
bord arriére

Diamétre maximal
de I'obturateur

Diamétre de I'asésage

Epaésseur

de la planch

dela

p

por

Diameétre extérieur
de la bague
de fixation
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Ntim de cat.

Abertura
relativa

Distancia
focal

Tamaio de
lalmagen

Diafragma
minimo

Diametro
exterior para
accesorios

Rosca
para filtro

Didmetro
posterior de
la montura

Cota de
apoyo para
infinito, aprox.

Tipo y tamano
de obturador

Rosca del
obturador

Cara posterior del
obturador a borde
posterior del objetivo

Didmetro maximo
del obturador

Didmetro de abertura
en portaobjetivos

Didmetro de
abertura en
portaobjetivos

Aro de enroscado,
diametro exterior

06.240.21
06.240.24
06.240.46
06.240.45

06.360.21
06.360.24
06.360.43
06.360.45

06.480.21
06.480.24
06.480.43
06.480.45

100x 150
100x 150
100x 150
100x 150

180x240
180x240
180x240
180x240

240x300
240x300
240x300
240x300

M 49x0,75
M 49x0,75
M 49x0,75
M 77x0,75

M 58x0,75
M 58x0,75
M 58x0,75
M 77x0,75

M 67x0,75
M 67x0,75
M 67x0,75
M 77x0,75

d

Compur 1

Copal 1

Compur Elect. 1
Compur Elect. 5 FS

Compur 3

Copal 3
CompurElect.3
Compur Elect. 5 FS

Compur 3

Copal 3

Compur Elect. 3
Compur Elect. 5 FS

M 39x0,75
M 39x0,75
M 39x0,75
M 92x0,75

M 62x0,75
M 62x0,75
M 62x0,75
M 92x0,75

M 62x0,75
M 62x0,75
M 62x0,75
M 92x0,75

)
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Bildkreisdurchmesser
und
Verstellmoglichkeiten

Brennweite

Field diameters
and permissible
camera movements

Focal length

Diameétre de I'image nette
et possibilité de
décentrement

Distance focale

aBaEEy v ARV
A S DIZENEE

FRREERE

Diametros de campo y
movimientos de adaptacion
de la camara

Distancia focal

300

360

480 | 600 | 1000

Bildkreisdurchmesser

Verstellmoglichkeiten:

Format 56 x 72 mm

Format 65 x 90 mm

Format 180 x 240 mm

Format 240 x 300 mm

Field diameter

Camera movements:

56 x 72 format

65 x 90 format

90 x 120 format

100 x 150 format

130 x 180 format

180 x 240 format

240 x 300 format

Diametre de 'image nette

Possibilités de décentrement:

Format 56 x 72

Format 65 x 90

Format 90 x 120

Format 100 x 150

Format 130 x 180

Format 180 x 240

Format 240 x 300

BEEsrX

PASBENEE
56 x 72 mm3)

65 x 90 mm)

90 x 120 mm

100 x 150 mm$)

130 x 180 mm:¥J

180 x 240 mm#)

240 x 300 mm)

Diametro de campo

Movimientos de la camara:

Formato 56 x 72

Formato 65 x 90

Formato 90 x 120

Formato 100 x 150

Formato 130 x 180

Formato 180 x 240

Formato 240 x 300




IMAGON

Bitte fordern Sie unsere
Gebrauchsanweisung

«lmagon» an.

Please apply for our
instruction booklet

«Imagon».

Demandez notre

mode d’emploi
«lmagon».

RTem ) e

ZBRT S

Sirvanse solicitar las
instrucciones de manejo

«Imagon».

Bestell-Nr.

Offnungs-
verhiltnis

Brennweite

Negativformat

Aufsteck @

Fassung @
hinten

AuflagemaB
bei oo ca.

Gesamt-
bauhhe

VerschluBtyp
und -groBe

VerschluB-
Anschraubgewinde

VerschluBanlage
bis Hinterkante

groBter VerschiuB @

Objektivblechbohrung

Objektiv-
blechdicke

Anschraubring
AuBen 8

Catalog No.

Relative
aperture

Focal
length

Negative
size

Slip-on
diameter

Diameter
of rear mount

Flange focal
distance at oo
approx.

Overall
length

Shutter type
and size

Shutter
screw thread

Distance from
shutter seating
to rear of lens

Largest shutter
diameter

Hole in lens
panel

Thickness of lens
panel

Outside diameter
of mounting ring

Numéro de
commande

Ouverture
relative

Distance
focale

Format
couvert

Diamétre
de la monture
antérieure

Diamétre de
la monture
arriere

Tirage
mécanigue
& oo environ

Longueur
hors tout

Type et dimension
de I'obturateur

Filetage du
raccord de fixation
de I'obturateur

Distance entre I'appul
de I'obturateur et le
bord arriére

Diamétre maximal
de I'obturateur

Diamétre de I'asésage
de. la planchette
porteobjectif

Epaésseur
de |a planchette
porteobjectif

Diamétre extérieur
de la bague
de fixation
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Nim. de cat.

Abertura
relativa

Distancia
focal

Tamafo de
la Imagen

Digmetro
exterior para
accesorios

Didmetro
posterior de
la montura

Cota de
apoyo para
infinito, aprox.

Longitud
total

Tipo y tamano
de obturador

Rosca del
obturador

Cara posterior del
obturador a borde
posterior del objetivo

Diémetro méximo
abertura en

Diémetro de abertura
en portaobjetivos

Diémetro de
Longitud total
portaobjetivos

Aro de enroscado,

07.250.01
07.250.21
07.250.24
07.250.43

90x120 bis 100x150
90x120 bis 100x150
90x120 bis 100x150
90x120 bis 100x150

Normalfassung
Compur 3
Copal 3
Compur Elect. 3

M 62x0,75
M 62x0,75
M 62x0,75
M 62x0,75




*®

multi-coated

GERONAR-
GERONAR .......

{ffnungs- : Negativ- Kleinste
verhaltnis LEIEL format Blende

Fassung 0 AuflagemaB Gesamt-
hinten bei e ca. baulighe

VerschluB-
Anschraubgewinde

VerschluBtyp
und -groBe

VerschluBanlage
bis Hinterkante

Objektiv- Anschraubring
blechdicke AuBen @

Bestell-Nr. Aufsteck @ Filtergewinde groBter VerschiuB @ Objektivblechbohrung

Flange focal Distance from
: Shutter type Shutter :
distance at oo | Overall length Sl Scrnihead shutter seating

approx. to rear of lens

Diameter
of rear mount

Relative Focal Negative Smallest Slip-on
aperture length size aperture diameter

Outside diameter
of mounting ring

Largest shutter Holeinlens Thickness of lens

Catalog No. diameter panel panel

Filterthread

Ouverture Diamétre
minimale du | de la monture
diaphragme antérieure

Diamétre Tirage
de la monture mécanique
arriere a oo environ

Filetage du
raccord de fixation
de I'obturateur

Distance entre I'appul
de I'obturateur et le
bord arriere

Diamétre extériaur
de |a bague
de fixation

Diametre de I'asésage
de la planchette
porteobjectif

Epaésseur
de la planchette
porteobjectif

Numéro de | Ouverture | Distance Format
commande relative focale couvert

Filetage pour
filters

Longueur Type et dimension
hors tout de I'obturateur

Diamétre maximal
de I'obturateur
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Diametro Diametro Cota de
exterior para | Rosca para filtro | posterior de la apoyo para
accesorios montura infinito, aprox.

Cara posterior del
obturador a borde
posterior del objetivo

Abertura | Distancia
relativa focal

Tamano de Diafragma
la Imagen minimo

Rosca del
obturador

Tipo y tamano
de obturador

Groser de la
chapa del objetivo

Diametro de abertura
en portaobjetivos

Diametro maximo
del obturador

Ara de enroscado,
didmetro exterior

Nim. de cat. Longitud total

a c d f i k | o

13.150.24 | 1:6,3 150 90x120 1:64 42 M 40,5x0,5 31,5 137 34,5 Copal 0 M 32,5x0,5 61 34,8 40

13.300.24 | 1:9 300 180x240 1:64 60 M 58 x0,75 61 282 61,2

anaEaEy - ARV

Copal 1 M 39 x0,75

Bildkreisdurchmesser Field diameters

und
Verstellmdglichkeiten

Brennweite

and permissible
camera movements

Focal length

Diameétre de 'image nette
et possibilité de
décentrement

Distance focale

HAS DEEEE

FRARRERE

Diametros de campo y
movimientos de adaptacion
de la camara

Distancia focal

*
90 | 150 | 210

‘Bildkreisdurchmesser
Blende 11

Verstellmoglichkeiten:
Format 65 x 90 mm
Blende 11

Format 90 x 120 mm
Blende 11

Format 100 x 150 mm
Blende 11

Format 130 x 180 mm
Blende 11

Format 180 x 240 mm
Blende 11

Field diameter

i

Camera movements:
65 x 90 format

11

90 x 120 format

= T

100 x 150 format

=

130 x 180 format

- 1

180 x 240 format
fI11

Diamétre de I'image nette
at:n

Possibilités de décentrement:

Format 65 x 90
al: 11

Format 90 x 120
a1

Format 100 x 150
ad: i

Format 130 x 180
ai:

Format 180 x 240
at: 11

ByEEY X
fl11

DASBENEE
65 x 90 mm:#|
fi11

90 x 120 mm3¥)

11

100 x 150 mm3)
i)

130 x 180 mm3
(il

180 x 240 mm¥
/11

Diametro de campo
/11

Movimientos de la camara:
Formato 65 x 90
f/11

Formato 90 x 120
f/11

Formato 100 x 150
f/11

Formato 130 x 180
/11 '

Formato 180 x 240
11

155 | 165 | 220

37 31|43 37 | 88 g9

m 18 14‘
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